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Greek

οὐδὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigοὐδέ

greek

Meaning

* Not * Nor * Neither * Not even

A combination of the words οὐ (meaning no) and δέ (meaning however or but). The word οὐδέ
adds another negative element to a sentence that already has one. οὐδέ can join words, phrases,
or whole clauses. It often functions like English Matthew 6:20John 7:5Romans 3:10 βάλλουσιν
οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς παλαιούς· εἰ δὲplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigδέ

greek

δέ is a conjunction that can mean “but” or “and” or “also” or “moreover”. It is a word that is used
very frequently in the New Testament, and is often unexpressed and not translated in English.
μήγε, ῥήγνυνται οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀσκοί, καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
as “and” ὁplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article οἶνος ἐκχεῖται καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
as “and” οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἀσκοὶ ἀπόλλυνται· ἀλλὰ βάλλουσιν οἶνον νέον εἰς ἀσκοὺς καινούς, καὶplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated
as “and” ἀμφότεροι συντηροῦνται.
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ESV Neither is new wine put into old wineskins. If it is, the skins burst and the wine is spilled and the
skins are destroyed. But new wine is put into fresh wineskins, and so both are preserved.“

NIV
Neither do men pour new wine into old wineskins. If they do, the skins will burst, the wine will run
out and the wineskins will be ruined. No, they pour new wine into new wineskins, and both are
preserved.“

NLT
“And no one puts new wine into old wineskins. For the old skins would burst from the pressure,
spilling the wine and ruining the skins. New wine is stored in new wineskins so that both are
preserved.”

KJV Neither do men put new wine into old bottles: else the bottles break, and the wine runneth out,
and the bottles perish: but they put new wine into new bottles, and both are preserved.

Matthew 9:16 ← Matthew 9:17 → Matthew 9:18

Return to: Home Page → Christianity → Bible → New Testament → Matthew → Matthew 9

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_9:17

Last update: 2025/10/23 00:29

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_9:16
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_9:18
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=new_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_9
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=matthew_9:17

	Matthew 9:17

